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- Echelle globale/Global Scale/Globalskala

- @rille pour l'autoévaluation,/Self-assessment grid/Raster zur Selbstbeurteilung

- Passeport de langues standardisé pour adultes/Standardised Language Passport for adults/Standardisierter

Sprachenpass fiir Erwachsene.

- Checklisten zur Selbsteinschitzung - Niveau Al bis C2.
Die Kompetenzbeschreibungen in den Checklisten wurden fiir das "Européische Sprachenportfolio”" fiir Jugendliche
und Erwachsene, Schweizer Version, im Rahmen des Schweizer Nationalen Forschungsprogramms "Wirksamkeit
unserer Bildungssysteme" (NFP 33) von Giinther Schneider & Brian North (2000) entwickelt. Sie werden hier mit
Erlaubnis der Autoren und des Verlags blmv (Berner Lehrmittel- und Medienverlag) leicht angepasst reproduziert. Die
urspriinglichen Checklisten sind in dieser Version ab Niveau B1 durch spezifische Kompetenzbeschreibungen fiir den
Hochschulbereich erweitert, die zum grofiten Teil aus den "Gemeinsamen europdischen Referenzrahmen fiir Sprachen"
stammen; einige dieser zusétzlichen Deskriptoren wurden auch von einer Arbeitsgruppe entwickelt. Alle zusétzlichen
Deskriptoren befinden sich jeweils am Ende der Liste.
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- Beschreibung der Priifung, in leicht angepasster Form.

- Erklarender Text zu den Checklisten zur Selbsteinschdtzung - Niveau Al bis C2 in leicht angepasster Form,;

(Mappe 2, Seite 3)

- Globalskala: Zuordnung von Priifungen und Abschliissen zu den Referenzniveaus des Europarats.

- Meine Ziele, einschlieBlich erklarender Text (Mappe 2, Seite 6), in leicht angepasster Form.

- Verzeichnis der Arbeiten im Dossier, in abgeédnderter Form.
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